Art. 3001-V

ITA

IMPIEGO: Ruota per cancelli scorrevoli.

TIPO: Ruota a fissare con gola a V a un cuscinetto.

FISSAGGIO: A fissare sul montante inferiore con apposita vite e dado.
MATERIALE: Acciaio inox.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese diinstallazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Cuscinetto, gola della ruota.
AVVERTENZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preawviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si sequono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Roue pour portails coulissants.

TYPE: Roue a fixer avec gorge en V 4 un roulement.

FIXAGE: A fixer sur le montant inférieur avec la vis prévue et I'écrou.
MATIERE: Acier inox.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d‘installation.

PARTIES SUJETTES A USURE: Roulement, gorge de la roue.
AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si I'on respecte
les modalités dinstallation effectuées par du personnel qualifié.

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACT ERISTHIUES TECHN IQUES
PESOPEZZD PORTAIA DIMENSIONI MININE MONANTE | DIMENSIONS MINIMUM

3004-Y60 0,35Ka 100 Kof 60°30°3 FOUSHIEG PORIEE | MONTANT
3001-¥80 0.71Kg 200 Kaf 80°40°3 3001-V60 035K 100 Kgf | 60°30*3
00990 | 0%Kg 210Kg 90°40°3 300-V80 071% 200 Kt | 80°40°3
3004-V100 1,22Ka 220 Kat 100°49°3 3001-v90 0,9 Ka 210Kaf 90°40"3
3001-V120 1.72Kg 240 kaf 120440°3 3001-100 1.2Ka 20Kaf | 100°40*3
3001-V140 265Ka 200 Kat 140°50*3 3001-V120 \2Ke | 20Kdt I 120°40°3

| 3001-V160 345K 370 Xgf 160*50°3 3001-V140 2,65 Ko 270 Kaf 140%50°3
300V200 | S65Kg 400Kg T 200°50°3 3001160 345K 370 Kt | 160°50°3

CADENZA MANUTENDIONI 3001-v200 5,65Kq 400 Kof 200"50°3
 (ASAPRIVATA | AZIENDA MAGAZZINO ‘lL C(ONDOMINIO <20 UNITA' f(OIDOMINIO > 20UNITA' FREQUENCE ENTRETIENS
1ANNO" ANNO® 1ANND* 6 MESI* 6 MESI MAISON IMMEUBLE IMMEUBLE
: Verifcare Fusura Gell ruote PARTKULIER BORPRSE | OBOT ] cagumies >0UNIES
Venficare | ssagio ol montante. 1AN® | AN VA" 6MOIS” 6 MOIS”
“Loschema riportato & relativo ad un ambiente di lavora normale Vésifier Fusure des roves.
(non ambéente maring o p: agaressiva). Véifier le fixage au moatant
* Le schéina se rapporte 3 un mi I-su detravail normal

EN {0as un miliey mann ni parti aqressif).

USE: Wheel for sliding gates.

TYPE: Wheel for fixing with V groove and one bearing.

FIXING: For fixing on lower upright with special screw and nut.

MATERIAL: Stainless steel. ESP

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
laws in the country of installation.

PARTS SUBJECTTO WEAR: Bearing, wheel groove.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice. The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel.

USO: Rueda para cancelas corredizas.

TIPO: Rueda a fijar con ranura en V con un cojinete.

FIJACION: A fijar sobre el montante inferior con oportuno tornillo y
tuerca,

MATERIALE: Acero inox.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro segun las leyes en vigor en
el pais donde seinstala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE:Cojinete, ranura de la rueda.

DE

GEBRAUCH: Rolle fur Schiebetore.

TYP: Rolle zur Befestigung mit V-Nut, mit einem Lager.
ANBRINGUNG: Mit geeigneter Schraube und Mutter am unteren Tra-
ger verschrauben.

WERKSTOFF: Edelstahl

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Lager, Rollennut.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pro-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten ohne Vorankiindigung
2u andern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fithrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefiihrt worden ist.

TECHNISCHE DATEN
STUCKGEWICHT TRAGEAHIGHERT MINDESTMASSE TRAGER
3001-V60 035kg 100 haf 60°30°3
3001-v80 011k 200 hf 80°40°3
300190 096ky | 210 kaf 90°40°3
3001-v100 1.22kg | 220t 100°40°3
3001-V120 1.12kq 240 haf 12040°3
3001-v140 265 kg 270 waf 140°50°3
3001-v160 345kg 370 kgt 160°50°3
3001-¥200 565k 400 bt 200°50°3
WARTUNGSP AN
WOHNHAUS WOHNHAIR
VAOHNHAUS FRMA 1AGER <20 WOHNUNGEN > 20 V/OHNUNGEN
1JAHR® AR AHR | 6MONATE 6 MONATE*
Den Verschleil det Rolle prirfen.
Die iqung am Trager priifen.
* Die Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normaler Belastung
(nidhtin der Nahe von Satrvasser oder mit besonders 0qressiven Bedinqungs

RUS

NPUMEHEHME: Ponuk ana OTKaTHbIX BOPOT.

TUN: KpenexHbin pONuK Ha NOAWMNHUKE C KaHaskon V - obpasHoi
bopmbil.

OWKCUPOBAHUE: DukcupyeTca Ha HuxkHed 6anke C NOMOUIbIO Cnewy-
aNbHbIX BUHTA Y rankm.

MATEPHAJI: Ctanbinox.

MNEPEPABOTKA: Mepepabotatb Kak xenesHbiit MatepuMan Ha OCHOBE
[eRCTBYIONEr0 3aKOHOAATE)bCTBA CTPAHbI MOHTaXa BOPOT.

BETANU, CKNOHHBIE K N3HOCY: NogwvnHuK, KaHaska ponuka.
NPEAYNPEXAEHWA: NponzsoguTens, Npy BO3HUKHOBEHUM HEOBX0AK-

TECHNICAL (HARACTERISTKS ADVERTENCIAS: Elfabricante se reserva el derechode modificar sin pre- MOCTH, OCTABASAET 33 COBOM NPABO WIMEHEHATH XAPAKTEPMCTVKK U3fe-
“’E;GA:I'OF LOAD-BEARING CAPACITY TAIN. DIMENSIONS OF UPRIGHT vio aviso las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias. A 6e3 npeasapuTenbHoro ysegomnexua. Npoussogurens He e
£ T D3skg 00Kt T El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del OTBETCTBEHHOCTL 33 BHECEHUE NONHEIX MW YACTUUHBIX WIMEHEHWW B
( ™ 300v80 Wik 200Kgt — 80740°3 producto y las prestaciones declaradas son vélidas s6lo si se siguen las KOHCTPYKUMIO U3AENWA, ACUCTBUTENbHBIMIA CUMTAIOTCA TOIBKO Te Aen-
l 3001V90 096K 20Kt 90°40°3 modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado. CTBYA, KOTOPbIE Gbik BHINOSIHEHbI KBANW(GUUMPOBAHHSIM NEPCOHAJIOM
( 3001-V100 122Kq 220Kaf 100°40°3 [ CRACTERISTICAS TECNIGAS ¥ B COOTBETCTBWMN C YCTAHOBNEHHBIMW NPABUIIAMM MOHTXA
301 | 172K 240 Kat 120°40°3 o CARGAUIL DIMENSIONES IAINIMAS | OIMENSIONES MIRIMAS TEXHIECKIE XAPAKTEPHCTH Kif
3001-V140 265k 270 Kat 140%50°3 MONTANE MOMIANTE BEC 1 E ZWHAL RATPY3KA MPHHVANBHIIE PASMEPH
300V160 | 345Kg 370Kaf 160°50°3 30060 035 Kg 100 Kgf 60°30°3 BAI
1 3001-v200 Se5Kg | 400Kgf | 200°50%3 3001-V80 071K 200Ket 80°40°3 3001-¥60 0.3 Ko 100Kgt 60°30°3
MAINTENANCE FREQUENCY 3001V90 096K 210 Kef 90*40°3 3001-v80 0.11Kg 200%gt 80%40°3
PRIVATEHOME | BUSINESS | WAREHOUSE | CONDOMINIUM <20UNITS | CONDOMIRIUM > 20 UNITS 3001-Y100 1.22Ka 20kgf 100°40°3 300-V90 0.96Kg 210Kat %0°40°3
1YEAR® 1YEAR- | I YEAR* 6 MONTHS * 6 MONTHS * 3001¥120 \.72Kg H0Kgt 120°40°3 3001-100 1.22Ka 20Kd. 100°40'3
Check wheel swear. 3004-Y140 265Ka 270 Kaf 140%50°3 3001-V120 1.72Ka 240Kd 120°40°3
(heck fixing (o upsioht. 3001-V160 345K 370Ket 160°50°3 3001-V140 265K 270kgl 140°50°3
*The scheme refers to a nomal vorkolace {not marine or particularly aagressive ) 3001-V200 565 Ka 400 Xef 200°50°3 300-Y160 345Ka 370Kof 160°50°3
CADENCLA MANTEN MIENTOS 300-¥200 5.65Kg 400Xof 200°50°3
: . @ 2 INMUEBLE EN 1MMUEBLE EN NEPHORHYHOCTD TENOBCAYXHBAHIA
o CASA PARTICULAR EMPRESA ALMACEN | CONDOMINIO (ONDOMINID YACTHLIA XHN0N AOM KON AOM
an. HOX 8 ¢ D L £l i <DUNIDADES | > 20 UNIDADE P NPEANPHATHE (KAL 0KEAPTHP | J0KBAPTIP
1f [ SH
1ARO* 1 ARO" 1AN* 6 MESES® 6MESES* 18 1r0n* 1rop* 6 MECAIIEB® 6 MECAUEB®
3001-V60 11501410 7 1 u 960 165 MI0 45 100 2 0.70 Verificar ¢f desaaste de 1as roedas. KO 1DOAMDOBATS H3HOC DONRKDB.
3001-V80 11501420 7 | ) 978 2 Wi4x70 0 2 142 Verifica 14 laodn al montante. X aHecwei Gaase.
300190 11501430 15 | 34 088 2 M14x70 210 2 9 *H pesente esquema e relatra a un ambierte nomal de trabajo *lzpamerps mounw npenymolpmm HOGMATOHON0 Pa6%erD NOMeleed
3001-V100 11501440 2] | U 998 b M14x70 20 1 243 (no ambiente agresivo). (we R7A 06b2KT08 BORKEH MODR UM C ADVTHAI
300120 11501450 15 ] 3’ onr it Midci0 240 1 34 Tutte ke fotografie, i disegni tecnici e le relative specifiche devono intendersi quale proprieta intelletiuale, difesa dalle nomme sul diritto d'autore, delia ditta Fratelli Comunello Spa.
3001-¥140 11501460 9 | Al (22 5 MI6x70 n 2 530 Tutti gli utilizi non espressamente autorizzati saanno perseguiti giudizialmente. Ci tiserviamo il diritto di apportare tutte le vatiazioni e le migliorie necessaie senza akun preavvisa.
3001V160 11501470 9 ! Ll 015 1 M16x70 3n 2 650 Al pictures, technical draflonges and related specifications belong to FratelliComunello Spo and they are defended by iules of copyright A uses not expressly outhorized wi be legally prosecuted Produc
300-V200 N501480 9 | “ 2197 3} Mi6x70 400 1 0.3 ion are subjectedtochonge without riotice.
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